v

The framed rubirics with bold lines must be completed

by treight carslers

The frarred rubrics with bold lines must be completed

21+ 22 byireight carriers

including

To be carphated on Lhe senders own responsibilily

ADI D6.07

1 Sender [name, address, country)
Bxp éditeuer (nom, adresse, paysh

A Modibana [R5

A

e e
M

Ciclamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

This carrlage is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Comvention on the Contact for the
Internationa] Carriage of guody by road
{CMRY

marchandise par routk {CMR)

CMR

Le Transport est sourm(s, nonobstart toute
£lause contralre, 4 la conventlon refative
au fontract de transport international de

2 Conslgnee (name, address, country}
Destinatalre [nom, adresss, pays)

RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux
AUBERGENVILLE 78410

FR

16 <arrler [name, address, country)
Transporteurs [nom, adresse, pays)

3 Place of dellvery of the goods (place, country)
Liew prévu pour I3 livratson de la marchandise

17 Successive camrlers [name, address, country)
Transporteuers successifs (nom, adresse, pays)

Place f Lleu

“AUBERGENVILLE

Country / Pays

Frankreich

g  Place of recaipl of the goods

Magna PT S.p.A,

Modugno

Lieu et date de la prise en charge de fa machandise Via dei Clclamini 4 70026

Place / Lieu

Modugno (BARI)

wooden pallet FOR 50, packaging tape PP 5,VClbag

1, packaging foam 7

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20,

LDPE 4, envelope for label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET

Date f Date

30.04.2025

S Atached detuments
Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 317394

18 Camler's resarvations and observations
Réserves g1 ohservations des transperieurs

M MmaAc

HiTishu WO Ended ex,

%}mﬂcﬂa&rg% ol Lhe # .

In nomo o par conta del mittenta

23
hy774

Sigrature and stampool the carrier
Signature et timbre de transporteuy

Sighature and stamp of Lhe consignes
Slgnature et timbre du destinatalre

& Marks and numbers 7 Nurnber of packages 8 Method of packaging 9 hature of the goods 10 Swatistic number 11 Grossweightkg 12 Volume m?
Marues 41 numeéros Mombre des colis Mode demballape Niskisre de by marchiandise No. Statisligua Polds brut kg Cabage m?
Del.N/INV, Reference | Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Doscription Total/Nat Wt.
4056409 716821 8201729399 1 PC 1 [Catone 76,500
M0158394-001 gingolo_Renault 0,000
4056410 716821 8201743076 2 PC 2  [Cartone 154,200
MO0158395-001 gingolo_Renault 0,000
4056411 716821 8201729402 1 PC 1  [Cartone 76,500
M0158397-001 gingolo_Renault 0,000
Ref to Nr.9 |Fees label numbar UN Number Packaglng Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
Aomwnit  [huméro doptiquatlo Numér UN Group d'emballage A payer par Usxpeditaur Moennaie Le destinatain
hosg Freight/Prio de Lransport
Reduction/Réductions
13 Sender’s Instructions [Customs and other formalities) Subtotalfsolide
Instruction de I'expeditcuer (formalites dovaniéres et autres) Surcharges/Suppléments
Incidental expansesfFrais
' Accexsiires
Container No: Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
Total i mayer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directlens as to freight payment 20 Speclal agreements
DPrescription affranchissement Conventions particulléres
Free / Franko 'F .
Not free / hon Franco ree carrier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etablle a MOdu no (BARI) 30-04-2025 Réceptlon des marchandses Date
22 onfle F

43 Inlorniatio N to determing tha tart 'emovat With Border cossings pr——
From It km Palett sender / Expediteur des palettes /
Rl er No gxchangef Zach

Palett recelver / Destinatalre des palettes
2

hpe T Aurnber o enchange “sthangs
Bt g-allel 'Emu-l“nilet

S pallet ox paliw:

Tnplr pallvt e ke

28 Carriery contracter

Cnativaal

[[CJeilateral

Recelver contirmation / ¢ate / signatu
= SN TR / / slgnature Driver contirmatlon / date £ signature
Lar
Talr
Useed GenNr

D 449 DCEMT




X 1

The lramed rubrics with botd lines must. be completed

y frelght carrlers

The [ramed rubrics with bold lines rrust be completed

21 +22 bytwight carrlers

ncluding

T ber corrpleted un U senders ovem rexporibilily

1-15

ADI 06.07

1 Sender [name, address, country)
Expéditeuer (nom, adresse, pays)

:\'

Magna, mo%i?éﬁa Yéaﬁfi Ciclamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmls, nanobstart toure
clause ¢ontralre, a la convention relative
au contract de transpor internatipnal de
marchandise par mute (CMR)

This carriage is subject notwithstanding
any ciause 1o thecontaty, to the
Conventlon on the Contact for the
inlernaticsnal Carriage Of gouds by road
[CMR)

2 Consignee {name, address, country}
Destinatalre [nom, adresse, pays)

RENAULT MPR FLINS

ARUBERGENVILLE 78410

Boulevard Pierre Lefaucheux

FR

16 Carrer (name, address, country)
Trarsperieuts [rom, adresse, pays)

3 Place of delivery of the goods (place, country}
Liet prévu pous 13 Ivraison de la marchandise

17 Successive carriers {name, address, countay)
Transporteuers successifs (nom, adrasse, pays)

Plate / Lleu

AUBERGENVILLE

Country / Pays

Frankreich

Posstble packaging components: cardboard parts PAP 20,
wooden pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VCl bag

§  Place of recsiplof the goods

Magna PT S.pA.

Medugno

Lieu et date de la pelse en charge de lamachandise  Via del Clelamini 4 70028

LDPE 4, envelops for label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET
1, packaging foam 7

Place / Lieu

Modugno (BARI)

Date / Date

30.04.2025

18 Carrler's reservations and ghservations
Réserves et observatlens des transporteurs

5§ Attached documents
Cotuments annexés

Warenbegleitschein-Nr,: 317394

& Marks and numbers 7 Number of packages B Method of packaging 9 Nature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem?
Mirgues 8L numeércs Nombre dus colis Mude tembiallage Mature de b miarchandisn Wo. Statistigue Poius brut kg Ui bizggiw 1!
Dal.N/INV, Reference | Cust./Int Part N. Qty UolM] No.Boxes HU Daescription Total/Net Wt.
7340220 704954 320109336R 7 PC 7  [Carone 540400
2510000415-003 singolo_Renault 480,900
7340221 632607 320100278R 1 PC 1  [Cartono 77,100
2510001 465-007 ingolo_Renault 68,600
7340222 567681 320103703R 2 PC 2 ;artone 153,000
2510002404-006 ingolo_Renault 136,000
Aef to Nr9 [Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Consignee
hemvoit  (Numéra d'optiquatto Numéro UN Group Jemballige A payer par Lexpuditeur Nonmais e deslinaluine
hoY Fruigi/Prix de rarspest
|Reduction/Réductions
13 Sendar’s Instructions [Customs and other formalities} SubtotalfSolide
Enstruction de Pexpeditever (formalltes dovaniéres et autres) Surcharges/Suppléments
Inridantal expenses/Frais
' Accessalres
Container No: Varlous/Divers 4
Seal No: Total to pay
[Tolil a payer
14 sement/Remby
15 Disectlons as to freight payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Conventions particulléres
Free f Frankg .
Not tree / hon Franco ree carrlier
21 Printed on 24 Goods received Date
Etablie a MOdUgnO (BARI) 30-04-2025 Réception des marchandises  Date
22 23 or/le 20
i nam a par conta de! mittonta hy774
A macny
oyl Ciclemint.4
%ﬁy&éﬂﬂgm’)f Lhe Shder Signalure and stamp of the carrier Sigrature and stump of the cansignes
Blgrigunel4hids sode exped|teuer Signature et timbre de transporteur Signatirre et timbre du destinatalre

I3 Informatina ko detaceniva tha tarlil "emoval with Border Cressingy

F-om To ki Palett sender / Expediteur des palettes Paiett receiver / Destinatalre des palettes
Type ber No exchiii Dachange | Type [XT Vo exchange Tyrthange
Sur o alls| @
Ko pallet x gl
Sl pallwt Menpld palat
26 Carriers conlractor

— Recelver conflrmation / date / signature i
= RS TR I {sig river contirmation / date / slgnature
Cor
[Teaer
Used Gen Nr [CJNativnat [[Jeiiaterat Jea DCEMT




H 4

The ltamed rubrics with bold lines mast be completed

byfrelght carriers

The [rammed rubrrics with bold lines must be completed

21 +22 bytrekht carriers

including

Tu be compleled on e senders own responsibility

1-15

ADI 05.07

1 Sender [name, address, country)
Expéditeuer (nom, adresse, pays}

HyﬁﬂggﬁﬂsﬁﬁﬁﬁhsxgéﬁflCmﬂanﬁn|4,

GNA

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transpert est sourmls, nonobstan toute
clause contralve, a la convention relative
aucentract de transpest internaticnal de
marchandise par muls {CVR)

This carriage Is subject netwithstanding
any clause to thecontary, to the
Conventlon on the Contact for the
Iedwrnational Cardage of goods by road
fcmr)

2 Consignee {rame, address, country)
Dastinatalre [nom, adresse, pays)

RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux
AUBERGENVILLE 78410 FR

16 Carder (name, 2ddress, country}
Transporieurs (nom, adresse, pays)

3 Place of dellvery of the goods (place, country)
Lieu praviz pour k3 liviaison de la marchandise

17 Successive carrlers (name, address, country)
Transparteuers successifs [nom, adresse, pays)

Place / Lleu

AUBERGENVILLE

Country / Pays

Frankreich

Possible packaging componsnts: cardboard parts PAP 20,
wooden pallet FOR 50, packaging tape PP 5,VCl bag

q  Place of rechipt of the goods Magna PT S.pA.
Lieu et date da (a prise en charge de fa machandise Via dal Ciclamini 4 70026
Maodugno

LDPE 4, envelope for label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET
1, packaging foam 7

Place  Liew

Modugno (BARI)

Date / Date

30.04.2025

18 Carrier's reservations and observations
Réseryes et observations des transporeurs

S Attached dotuments
Dotuments annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 317394

6 Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging

9 hature of the goods

10 Statistic number 11 Grossweightks 12 Volumem?

23
hy774

in noma & par ¢onto dol mitionte

M mac

mgg&?ﬁﬁﬂ@%ﬂ the
Blrtiguinpdpniseoderoxped|

Sigtiature and stamp of the carrier
Signature et timbre de transporteyr

Murques #1 numéray Numbre dey colis Mode d'embia lags Nature de la marchandise No. Statistigus Puidy brut ke Cabizger ne?
Del.N/INV. Reference  |Cust./Int Part N, Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
7340223 704955 320105152R 3 PC 3 [(Cartone 231,300
2510002404-010 singolo_Renault 205,800
7340224 704684 320100743R 1 PC 1 [Cartone 77,100
2510002400-007 ingolo_Renault 68,600
7340225 704935 320109538R 9 PC 9 -artone 693,500
2610002408-012 ingolo_Renault 617400
Ref to Nr9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by $ender Currency Conslgnee
homvaoit  {Numera d’optiquatto Numéra UN Group d'emballage A paymr par L'expaditeur Monnaie Le destinataire
o3 Frelght/Prix de Lranspurl
Reduction/Réductions
13 Sender’s instructions [Customs and other formalitles) Subtotal/Solide
Instruction de 'expeditener (formalites douankéres et autres) Surcharges/Supple 3
Incidental expenses/Frais
. Beceswrines
Container No: Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
Tolnl o payer
14 Reimtursement/Rembeoursement
15 Oivectlons as to trelght payment 20 Special agreements
Prescription affranchissement Conventions panticulleres
Frea / Franke v
Not tree / hon France r'ee cCarrler
21 Printed on 24 Goods recalved Date
Etablea MOdugnO (BARI) 30.04-2025 Réception des marchandises Date
22 onfie 20_

Signature and stamp of Lthe consignes
Signature et timbye du destinatalre

25 Information to dete-mine the tantl -emoval with DOrTer CIDRSIAgS
Fram To km Palett sender/ Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
Type Humber No exchange Ixdange Frpe humber No exchange Tvchange
Furo- el EuruTallel —
A pallet x palle
w pallst [E méa mint
1
26 Carriers contraclor L

27 Ol Chutate-islic Loud cuzdly (1 KG
Ko

Tallar

Receiver contirmation / date / signature

Driver contlmmation / date fsigrature

Used GenNr

[CNational

D Bilateral

e Ceemr




1 4

The framed ruliris with bold lines mast be completed

by frelght carriers

The lramred rubrics with bold lines must be completed

21+ 22 byfreight carriers

nthuding

Tou be comrpleted on {be senders own responsibilily

ADIDG,07

1 Sender (name, address, counlry)
Expéditeuer {nom, adresse, pays}

A
AR AloSiBye Vs dp! Ciclamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sodrmls, nonobstan toute
clause contralre, a fa convention relative
au contract de transpest international de
marchandiss par rouls {CMR)

This carrlage &s subJect notwithstanding
any clause ta thecontary, te the
Conventlon on the Contact for the
International Carriage of goods by road
[CMR)

2 Conslgnee (name, address, country)
Destlnataire {(nam, adresse, pays)

RENAULT MPR FLINS
Boulevard Plerre Lefaucheux
AUBERGENVILLE 78410 FR

16 Carder iname, address, country}
Transporteurs [nom, adresse, pays)

3 Place of dellvery of the goods (plate, country}
Llew prévu pour g livraiscn de la marchandise

17 swccessive carrlers [pame, address, country)
Transporteuers suecessifs {nom, adresse, pays)

Place / Lleu

AUBERGENVILLE

Country / Pays

Frankreich

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20,
woceden pallet FOR 60, packaging tape PP 6, VClbag

4 Place of receipl of the goods Magna PT S.pA.
Lieu et date de Ja prise en charge de fa machandise  Via dei Ciclamini 4 70026
Modugno

LDPE 4, envelope for [abel LDPE 4, film LDPE 4, straps PET
1. packaging foam 7

Place / Liew

Modugno (BARI)

Date /Date

30.04.2025

18 Carrer's reservations and observations
Réserves et observations des transporteurs

5 Attached documents
Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 317394

& Marks and numbers 7 Number of packages B Method of packaging

g Nature of the goods

10 Statistic aumber 11 Grossweightkg 12 Volumem’

Marguey el hiumdros Numbre des colis Mode d'emballage hature de la marchandise Mo, Statistique Poids tirut, kg2 Cabiage m?
Del.N/INV. Reference  |Cust./int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Dascription Total/Net Wt
7340227 704841 320103973R 2 PC 2  [Cartone 154,200
2510002415-001 ingolo_Renauk 137,200
7340229 704950 320109098R 3 PC 3 artone 231,300
2510002415-008 ingolo_Renault 205,800
7340230 704953 320103469R 1 PC 1 artone 77,100
2510002415-008 ingolo_Renault 68,600
Ref to Nr.9 {Fees label number UN Number Fackaging Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
homvoit  [huméro d'optiqualte Numevg UN Group d'emballage A payar par L'uxpediteur Monnais Le destinaliire
ho9 Fretight/Prix de Lranspont
Reduction/Réduetions
13 Sender’s Instructions [Customs and pther formalities) Subtotal/Solide
Instruction de I'expediteuer {formalkes douankires et autrest Surcharges/Suppléments
Ineidental expenses/Frais
] ACCessiTes
Container No: Varlous/Divers  +
8eal No: Total to pay
(Tolil & payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Dliections as to trelght payment 20 3pecllagreements
Prasceigtion affranchissemeant Conventions particulléres
Free / Franko | .
Notfree f hon Franco Free carrier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etablie a MOdUgI"IO (BARI) 30.04.2025 Reéception des marchandlses Date
22 23 onfle 0
in nomo 8 dor ¢enta def mitfansa hy774
A Mmac
dof Cielamint 4 :
%ﬁ" sm}’“h“s wder Signalure and stampol the carrier Slgnatire and stamp of e consTgnes
BTt 4DRIBB0dRY expadteuer Signature et timbre de transporteur Sigrature et timbre du destinatalre -
23 Information to determine the tarit -emowal with BOFOSC Cressings.
From Tw km Palett sender / Expedlteur des palettes Palett receiver / Destinatalre des palettes
ype mber No exchange Iadanzz  Hype humb No exchangi Frih
Curu-sallel = EurarDalel — SN p
Fnx pallet 0% palle:
Sanple pallet dimnple paket
28 Carriers contraclor
Recelw i
53 IR PTETETS ecelver contirmation / date / signature Driver contirmatlon f date / slgratere
(=
[Vr=iler
Used Gen Nr [CJnational [Jsitateral CJec [Qeemr




The ltamed rubrics with bold lines must be completed

by freight carriers

The frarmed rubrics with bold lines must be completed

21 +22 byireight carriers

including

To Lu camrpleted on e senders own responsibility

1-15

AD{ 0607

k L}
1 Sende [name, address, counlry] INTERNATIONAL CONSIGNMENT
Expéditeuer {nom, adresse, pays} [ ] CMR
‘\\ LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE
TS " = T This carriage Is subject notwithstanding Ce Transport est sourmis, nonobstant toute
Mm% Pﬂ- %-L?-A. éa d | CIGIamlnl 4, any clause to thecontary, tathe clause contralie, a 1a convention relative
- 0 g n 6 arl Conventlon on the Contact for the aucontract de transport internaticnal de
Interaational Carriage of goods by road marchandisy par roule (CMR)
[cmn)
2 Conslgnee [mame, address, country} 16 Carrier [name, address, countsy)
DestInatalre [nom, adresse, pays) Teansporteurs [nom, adresse, pays)
RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux
AUBERGENVILLE 78410 FR
3 Place of dellvery of the goods (place, country} 17 Successive canlers [name, address, country)
Liat prévu pou: [a livralson de la marchandise Transparteuers successifs {nom, adresse, pays)
e/ AUBERGENVILLE
Country / Pays Frankreich Possible packaging components; cardboard parts PAP 20,
— s eFTERR wooden pallet FOR 50, packaging tape PP 5,VClbag
4 ok of recnipl of thy goods gna P,
Licu et date de Ia prise en charge de amachandise Via del Cictamini 470026 LDPE 4, apvalopa for label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET
Modugno 1. packaging foam 7
Place / Uey
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Carmier's reservations and observations
30-04-2025 Réserves el observatlons des transporteurs
5 Aftached documents
Documents ananexds
Warenbegleitschein-Nr.: 317394
& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Methed of packaging g hature of the goods 10 Statistic aumber 11 Grossweightkg 12 Volumem®
Margues ¢l numeéras Nombre dus colls Mude d'smballaps Natare de la marchandise ey, Statisligue Poids brul ky Cabngs in”
Del.N/INV. Refarence |Cust./Int Part N, Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wi,
7340231 704958 320105824R 1 PC 1 [Cartone 77,100
2510002416-008 ingolo_Renault 68,600
7340232 567681 320105249R 1 PC 1 -artone 77,100
2510002418-002 ingolo_Renault 68,600
7340233 567681 320103815R 1 PC 1  [Cartone 77,100
2610002418-004 gingolo_Renauit 68,600
Refto Nr.9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Lurrency Conslgnee
Nomvoit  |huméro d'epliquatlss Numére UN Group d'emballige A pAYET par L'expuditeur Monndis Ler destinalaine
hog Freight/Prix de tramsport
Reduction/Réductions
13 Sender’s instructlons [Customs and other formalitles} SubtotalfSolide
Instruction de I'expediteusr (formalltes douanléres et autres) Surcharges/Suppléments
Iheidental expensies/Frais
. ACCRSSOires
Container No: Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
olnl a payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directlons as te treight payment 20 Speclal agreements
Prescripticn affranchi 1t N Conventions particulléres
Free / Franko .
Not free / hon Franco |E ree carrlier
21 Printed oh 24 Goods recelved Date
Etablig MOduan (BARI) 30-04-2025 Réception des marchandises Date
22 23 onfle 0
n nome o ot conio ol mittenia hy774
A mnG
dof CK Y ;
%ﬂ‘hﬂ’:ﬁﬂ%%ﬁﬂ i tha sifrder signalure and stamp of the carsier Sighature and stwmp of the consignes
BhtisbuvAc i aimsadey expeditever Signature et timbre de transporteur Slgnature et timbre du destinataire
25 infofmation to determine the tal i -emoval With border erossivgs
Frum To km Palett sender / Expediteur des pzlettes Palett receiver / Destinatalre des palettes
ype mber N exchange Eadlrar Type hurnber o exchange “xchangs
Zuru-alel —rLE‘"r‘*Ff;“—“f
3ok pillet X palle
26 Carriers contractor L
— Receivi
3_’ SR TR eceiver ¢contirmatlon / date / signature Driver confimmation f date f signature
ar
Trilor
Used Gen Nr DNHUUndI [Ceitaterat {CJec Orenr




3 4

The (lamed rulrics with buld lines must be completed

by freight carriers

The frarred rubrricy with bold fines must be completed

21 22 byireight carriers

including

To ke corrphadesd oo the serders own rexponsibifity

1-15

1 sender [name, address, couniry)
Expéditeuer (nom, adresse, paysh

A

Ps8%% Moafens {5t Ciclamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

This carrfage is subfect netwithstanding
any tiause to theconptary, Lo the
Conventicn on the Contact, for the
Internatienal Carrage of goods by road
[cnmny

marchandisw par roule ([CMR}

CMR

Ce Transport est sourmis, nonobstart toute
clause contralre, a la conventlen refative
aucontract de transport international de

2 Consignee (name, address, country)
Destinatalre (nom, adresse, pays)

RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux
AUBERGENVILLE 78410

FR

16 Carrler {name, address, country)
Transporteurs {nom, adresse, pays)

3 Place of dellvery of the goods (place, country)
Liea prévu pour la livraison de la marchandise

17 Successive carrers {name, address, countey)
Transporteuers success/fs ([nom, adresse, pays}

Place / Lleu

AUBERGENVILLE

Country / Pays

Frankreich

wooden pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VCl bag

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20,

30.04.2025

Réserves 1 observatlons des transporieurs

5 Attached documents
Documents annexes

Warenbegleitschein-Nxr,: 317394

4 Plack of receipt of the goods Magna PT S.p.A.
Lew et date de la prise en charge deta machandise Via dal Ciclamin 4 70026 LDPE 4, envelope for label LOPE 4, film LDPE 4, straps PET
Wodugno 1, packaging foam 7
Place { Lleu
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Carrler's reservations and cbservations

in nome @ o&r conio dof mirtonte

mﬁrmcrcwﬂg'@ﬂ the # ‘

Satluep D EGIey exp

23
hy774

Signalure and stamp ol the carrier

Signature et timbre de transporteur

Slgnature and stamp of the consignes
Signature et timbre du destinatalre

& Marks and numbers 7 Mumber of packages B Method of packaging 9 hature of the goods 10 Stalistic number 11 Grossweightkg 12 Volume m?
Murgues 61 numeros Neumbire dws calis Mude d'vmballspn halure du b marchandise heo, Statistiqua Pulds brut ke Cabiags m*
Del.N/INV, Reference [Cust./Int Part N, Qty UclM] No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
7340234 704947 320100727R 2 PC 2  [Cartone 154,200
2510002422-003 singolo_Renault 137,200
7340235 736567 320108805R 2 PC 2  [Cartone 154,400
Mo156528-001 ingolo_Renault 137 400
Total Boxes: Total Wt.Kg/Net Wt.KG
4o ,082,500/2.469,300
Ref to Nr9 [Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
homvait  |[hNumdra d'opliquatte Num#ro UN Group d'emballige A payur par Lexpedituur Monrie L deslinataine
ho39 Treight/Prix de transporl
Aeduction/Réductions
13 Sender’s instructions [Customs and other formalitles) Subtotal/Solide
instruction de I'expediteuer (formalites douaniéres et autres) Surcharges/Supplé H
Incidenlal expenses/Frals
‘ ACCRSSOINeS
Container No: Varlous/Divers -+
Seal No: Total to pay
Tolal a paysr
14 Reimbursement/Rembeoursement
15 Directicns a5 to frelght payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Conventions particuliéres
Free / Frankg '
Nt tree / hon Franto ree carrier
21 Printec on 24 Goods recelved Date
Etabliea MOdugno (BARI) 30-04.2(_)25 Réception des marchandkes  Date
22 onjle 20
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BORDEREAU DE LIVRAISON N°: 4056410 DATE: 07.05.2025 TELETRANSMIS

VENDEUR QU FOURNISSEUR EXPEDITEUR DESTINATAIRE

CODE VENDEUR: (0269845 VOTRE CONTACT: D#Oronzo, Giuseppe DEPART LE:  30.04.2025 A: 10:51
TELEPHONE; +39/0805858-645 / 654 ARRIVEE LE: 07.05.2025 A: 12:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE| UNITE D'uC NBRE NUM.LOT PARUC | L'ORDRE N° U.M
N°* COMMANDE i DATE DE PERP
8201743076 PCE 2 1
TRANSPORTEUR ] LIEU DE TRANSIT
POIDS BRUT TOTAL: 154 KGM
NOMBRE TOTAL UM: 2

N° DE L'UNITE DE TRANSP. hy774
N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP. 716821
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